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Elso lepesek

A myPhonak a hallasi megoldasok terén vilagelsé svajci vallalat, a zdrichi
székhelyl Sonova altal kifejlesztett alkalmazas. Ez a hasznalati utmutato
ismerteti az alkalmazas azon funkcioit, amelyekhez a felhasznaldok
hozzaférnek.

@ MielStt elkezdené hasznalni az alkalmazast, figyelmesen
olvassa el ezt a hasznalati utmutatot, hogy kihasznalhassa az
alkalmazas altal kinalt dsszes lehetdséget.

@ Az alkalmazas kezeléséhez nincs szukség tovabbi oktatasra.

A Kompatibilitasi informaciok:

A myPhonak app hasznalatahoz Bluetooth® kapcsolatra

képes Phonak hallokészulék sziikséges.

e A myPhonak hasznalhato a Bluetooth® low energy (LE)
funkcioval rendelkezd telefonokon, amelyeken i0S® 15-
es vagy ujabb verzio fut.

e A myPhonak hasznalhato Google Mobile Services (GMS)
tanusitvannyal rendelkezé Android™ készilékeken,
amelyek tamogatjak a Bluetooth® 4.2-es és az Android
0S 8.0-as vagy ujabb verziojat.

A Bluetooth® szovédjegy és logok a Bluetooth SIG, Inc. tulajdonat képezd bejegyzett védjegyek, és a Sonova AG altal
torténdé mindennemU hasznalatuk licencmegallapodas keretében torténik.

Az iPhone az Apple Inc. tulajdonat képezd, az Egyesult Allamokban és mas orszagokban bejegyzett védjegy.
Az Android a Google LLC védjegye.

Az 10S® a Cisco Systems, Inc. ésfvagy leanyvallalatai tulajdonat képezé védjegy vagy bejegyzett védjegy az Egyesilt
Allamokban és bizonyos mas orszagokban.
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Gyors attekintes

Tavvezérlés

(]
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Volume
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Némitas/némitas felolddsa —— SB } Oldalfiigg6 hanger6
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Navigacio

Tavoli tamogatas
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L Connected R Connected °

Az On videoja

Hallasgondozo
szakember videdja

Kamera nézet forgatasa Hivas befejezése

Video be-/kikapcsolasa Tl Mikrofon be-/kikapcsoldsa

*Kizardlag ujratdlthetd hallokészilékekhez. 4



A myPhonak telepitese

SAER N

Csatlakozzon okostelefonjaval az internetre wifi- vagy mobiladat-kapcsolat hasznalataval.
Kapcsolja be okostelefonjan a Bluetooth®-funkciot.

Toltse le a myPhonak alkalmazast az aruhazbdl, és telepitse a telefonjara.

Nyissa meg az alkalmazast.

Ha el6szor hasznalja az alkalmazast, megtekinthet egy bemutatot.

Ha nem szeretné ezt megtenni, koppintson a Tura kihagyasa lehetéségre.

(
9:41 il = .
<
Your privacy matters to
us

Sonova processes your personal data for purposes
such as making sure the myPhonak app works
correctly and securely. Your rights regarding the
processing of your personal data include the right
to access, rectify or request the deletion of your
data, within the limits of the applicable law. Our
Privacy Notice gives you more information about
your personal data and how we use it.

Check our Privacy Notice.

Sonova offers the Easy Line Remote app in
accordance with our Terms & Conditions.

Check the Terms & Conditions.

o I have read and understood the Privacy
Notice and the Terms & Conditions.

Proceed

1 Adatvédelmi iranyelvek
Az alkalmazas hasznalatahoz jeldlje
be a jeldlonégyzetet, miutan elolvasta
az Adatvédelmi szabalyzatot és
a Hasznalati feltételeket. Ezutan
koppintson a Tovabb gombra.

Termékfejlesztés
Alkalmazashasznalati és egéeszsegugyi
adatait megoszthatja vellink, hogy
segitsen termékeink fejlesztésében.
Adatait az adatvédelmi szabalyzatban
leirtak szerint kezeljuk, és nem
vezetheték vissza Onhoz.



myPhonak felhasznaloi fiok letrehozasa
¢s kezelése

1

A tovabbi egészséqgligyi funkciok eléréséhez létrehozhat egy fiokot. A hallokészulék
beallitasainak modositasahoz nincs szikség kilon fidkra.
A fiokjat az e-mail-azonositoja vagy a mobiltelefonszama hasznalataval hozhatja Iétre.

Ha mar rendelkezik fiokkal, koppintson a

Ha ezt a részt ki szeretné hagyni, koppintson a(z) () lehetéségre.

9:a41 ol T -

Your account

sophia.scott@hotmail.com

EDIT YOUR DETAILS

PERSONAL DETAILS 5
Information & Security
SETTINGS

Health preferences >

Health data sync >

[ Log out

Profil rész
A Profil képernydn szerkesztheti
a profiladatait, és modosithatja
az Egészséq résszel kapcsolatos
beallitasait.

Ha ki szeretne jelentkezni az
alkalmazasbol, koppintson
a gombra.

Home
[}
9:4a41 il = -
< Personal Details 2
PROFILE
Name N
Sophia <
Surname .
Scott Z
Email address
sophia.scott@hotmail.com
Phone number
+41796778978
Country N
Switzerland
PASSWORD AND SECURITY
Change password >
Two-Factor Authentication >
[ Delete account ]

2 Személyes adatok

Személyes adatait a Személyes
adatok menlpontban
szerkesztheti, és modosithatja
biztonsagi adatait.

Ha tordini szeretné fiokjat,
koppintson a

lehetdségre. A muvelet
megerositésehez meg kell adnia
jelszavat.

Hibaelharitashoz tekintse meg a GYIK-et: https://product-support.phonak.com/.



Parositas Phonak hallokeésziulekekkel

A Bluetooth®-kompatibilis hallokészilékek myPhonakkal vald 6sszekapcesolasahoz kovesse az

alabbi utasitasokat.
e Koppintson a Vagjunk bele! lehetdségre.

9:41 all T =

<
Hearing aids detected

If you wear two hearing aids, wait until the app finds
both devices, then select them.

Tip: Press the button on your hearing aids to
highlight them in the list below

(ﬂz, L-Phonak hearing aid
Pair
(ﬂz, R-Phonak hearing aid

(ﬂl L-Phonak hearing aid Pair

| don't see my devices

Keresés

Az alkalmazas megkeresi a kompatibilis
hallokészilékeket. Ez eltarthat néhany

masodpercig. Ezutan megjelennek

a talalatok. Valassza ki a csatlakoztatni
kivant készlléket.

Az alkalmazas egyesével csatlakozik

a hallokészilékekhez.

i0S-eszkozokon kulon-kilon erdsitse meg
a hallokészilékek parositasat a felugrd
Parositas lehet6ség megérintésével.

9:41 all = -

Connection
management

Select [Stay connected] to your hearing aids so you
don't have to reconnect everytime you open the

app.

You can always change this setting under
"Devices [ Connection management".

Learn more (FAQ

Stay connected

[ I'll do it later

Csatlakozaskezelés

A myPhonak App alkalmazashoz
csatlakoztatva tarthatja
hallokészilékeit, igy nem kell
minden alkalommal ujra
csatlakoztatnia azokat. A beallitas
aktivalasahoz koppintson

a Maradjon kapcsolatban
lehetdségre.

Az Infinio Ultra €s ujabb verziok esetén rendelkezésre allo uj funkciok:
e Asikeres parositas utan a hallokészilékek csatlakoztatva vannak, készen allnak
a Bluetooth-streamingre. Mostantol audiotartalmakat hallgathat, és fogadhatja

a telefonhivasokat hallokészilékével.

Ha hallokésziiléke nem reagal, ellendrizze, hogy hatotavolsagon belll van-e, be
van-e kapcsolva, illetve nem merilt-e le az eleme. Ha zavard mezok vannak jelen,

tavolodjon el a zavardo mezéktél.



Hibaelharitas: Parositas

A beallitasi folyamat soran el6fordulo lehetséges hibak.
Tovabbi hibaelharitasi informaciokért latogasson el a Phonak tamogatasi
oldalara: https://www.phonak.com/support-connectivity-guide

System UI

Incompatible hearing aid

This hearing aid is not supported by
myPhonak. Please contact your
hearing care professional

Close

Nem kompatibilis késziilékek
Az alkalmazas nem tud
csatlakozni a hallokészilékhez,
mert az nem kompatibilis.
Tovabbi informaciokért
forduljon hallasgondozo
szakemberéhez.

o:41 anll = -

Only one hearing aid is

paired.
Select "Try again” to retry pairing both hearing
aids, or continue with only ane device paired.
Not paired Paired
Help
Try again
[ Use right only ]

Hallokésziilék-csatlakozasi hiba
Ha az egyik hallokészilékkel valo
parositas sikertelen, a parositasi
folyamat ujrainditasahoz
koppintson az

lehetdségre.

Egyik hallokésziilékhez sem

lehet csatlakozni

A parositasi folyamat

ujrainditasahoz koppintson az
lehetdségre, és

kdvesse az utasitasokat.

Bluetooth® késziilékek elsd alkalommal torténé parositasakor Android készilékeken
engedélyezni kell a helymeghatarozasi szolgaltatasokat. A parositas befejezése utan
a helymeghatarozasi szolgaltatasok ujra kikapcsolhatok.



. Fooldal: Tavvezérlo nézet
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5 L100% R100% &5 =) L 100% R100% (@)

Hearing program Hearing program

Automatic Automatic v

u Volume

<>

Qn ¢ .:]., 0

Mute Split LR Mute Combine LR

A S ST R N

1 A hallokésziilék hangerejének Eltéré hangerd beallitasa
szabalyozasa Ha szeretne eltéré hangerét
A hangerd noveléséhez beallitani, koppintson a  #
mozgassa a csuszkat felfelé. Kettéosztas ikonra, hogy az egyes
A hanger6 csokkentéséhez hallokészilékeket egymastol
mozgassa a csuszkat lefelé. fuggetlendl allitsa be, vagy térjen
Ha két hallokészuléket visel, ez vissza a 0 beallitashoz.
a csuszka egyszerre vezérli Ha el akarja némitani vagy fel
mindkét késziléket. akarja oldani a hallokésziilék(ek)

némitasat, csak koppintson a
Nemitas ikonra.

A hangprogramok kdzvetlenil az alkalmazas kezdéképernyéjének tetejérdl
érhetdk el. A programvalasztékban lapozva valassza ki az igényeinek megfeleld
programot.

Valasszon az alabbiak kozul:

e Automatikus program
& A hallasgondozo szakembere altal Iétrehozott programok
« Az On éltal létrehozott programok



' Fooldal: Tavvezeérlo specialis beallitasai

1

Select hearing program x
o Automatic
Speech in loud noise
Music
Spheric speech in loud noise
Program
Program 1

Program

O O 0O O O O O

Program

Active hearing program

Program beallitasa

A Programbeallitas gombra
koppintva modosithatja

a kivalasztott programot

a specialis hangbeallitasok
segitségeével.

o:4 ol T -

X Adjust Calm Situation ®
(Automatic)

PROGRAM SETTINGS

EQUALIZER PRESETS [0

Adjust the pitch of the sound
Use the pre-adjusted settings for quick
access

Default Comfort Clarity Dininy

VOLUME
Reduce or increase sound

| S |
Low High

NOISE REDUCTION

Low or high reduction of background sounds
and noises.

.|
Low High

SPEECH FOCUS
Listen to surroundings or directly in front

i I

Dynamics High

DYNAMICS
Reduce loud sounds or increase soft sounds

Decrease loud Increase soft

Save as new

Programbeallitasok

A kivalasztott programot kildnb6z6
modon allithatja be. A csuszkak
segitségével szabalyozhatja az egyes
beallitasokat: hangszinszabalyozo
eldbeallitasal, hangerd-szabalyozas,
zajcsokkentes, beszédfokusz és
dinamikus szabalyozas.

10



' Fooldal: Tavvezérlo

9:41 all = -

> Adjust Calm Situation (D)
(Automatic)

PROGRAM SETTINGS

EQUALIZER PRESETS 1]

Adjust the pitch of the sound
Use the pre-adjusted settings for quick
access

Default Comfort Clarity Dining

VOLUME
Reduce or increase sound

| G
Low High

NOISE REDUCTION

Low or high reduction of background sounds
and noises.

Low High

Save as new

SPEECH FOCUS

Hangszinszabalyozo elobeallitasai
A hangszinszabalyozo elébeallitasai
lehetdvé teszik a hangmagassag
gyors beallitasat az adott akusztikai
kornyezetnek megfeleléen.
Koppintson a hangszinszabalyzo
ikonra a specialis beallitasokhoz.

specialis beallitasai

Equalizer

Adjust the pitch of the sound

Bass Middle Treble

Close

Hangmagassag beallitasa
Maodositsa a hangmagassagot
(frekvenciat) a csuszkak
segitségével. Koppintson a Bezaras
gombra a beallitasokhoz valo
visszatéréshez.

11



Fooldal: Tavvezerlo nezet* — nem
standard funkcio

e Attol fliggoden, hogy a halldkésziulékeket hogyan programoztak be és hogy milyen vezeték
nélkili kiegészitdk allnak rendelkezésre, hang streamingje kdzben tobb beallitas, példaul
a tinnitus zajgenerator €és a kornyezeti egyensuly is modosithato. Ha példaul
a hallokésziiléke tamogatja a flilzugas funkciot és streaming programban van, akkor
mindkettot beallithatja a kijelolt képernydkon.

9:41 ol T - 9:41 = -

[ L100% ~2h @ R 100% [

Hearing program

Program with Tinnitus e

Volume Tinnitus

Tinnitus noiser

Reduce or increase the noise to cover
tinnitus

Less More

Tinnitus - Flilzugas zajgenerator

Ha fllzugasa van, és hallasgondozo
szakembere megmutatta, hogyan hasznalja
a Tinnitus zajgenerator funkciot, itt
allithatja be az elfedd zaj hangerejét.

[ L 100% ~2h ® R 100% [m

Hearing program N

Program with Streaming e

Volume Ambient

Ambient balance

Reduce or increase the mix of streamed
signal (coming from an external
microphone) and environmental sound
(surroundings)

Surroundings External mic
[ <& @ ©) 5
™
Home Health Devices Support Profil

K6rnyezeti egyenstly

Kiils6 streaming késziilék esetén (példaul TV
Connector hasznalatakor vagy zenehallgatasnal)
beallithatja, hogy a kdzvetitett hangot szeretné
felerdsiteni, vagy a kdrnyezetbél érkezo
hangokat szeretné jobban hallani.

*A funkciokkal és a halldkészilékek kompatibilitdsaval kapesolatos részletekrdl érdeklédjon a halldsgondozd szakemberénél.



Fooldal: Tavvezerlo nezet* —
nem standard funkcio

9:41 all = -

> L6e% R 60% [E5

Hearing program

<>

Automatic
Volume
n +
Mute Split L/R
N @ @ A

Home Health Devices Support erofile

Akkumulator toltottsége

Az ujratolthetd hallokészilékek esetében
lathatja az aktualis toltottségi szintet. Ha
az akkumulator toltottsége 20% ala
csokken, az ikon pirosra valt. Fontolja meg
a mielébbi feltoltést.

*A funkciokkal és a hallokészulékek kompatibilitasaval kapcsolatos részletekrdl érdekl6djon a hallasgondozo szakemberénél.

13



Fooldal: Tavvezérlo specialis beallitasai -
Uj program letrehozasa vagy meglevo
program frissitese®

94 all F -

prd Adjust Calm Situation D)
(Automatic)

PROGRAM SETTINGS

EQUALIZER PRESETS I
Adjust the pitch of the sound

Use the pre-adjusted settings for quick
access

Default Comfort Clarity Dinint

VOLUME

Reduce or increase sound

Low High

NOISE REDUCTION
Low or high reduction of background sounds
and noises.

Low High

SPEECH FOCUS
Listen to surroundings or directly in front

Low High

DYNAMICS
Reduce loud sounds or increase soft sounds

Increase soft

Save as new

Decrease loud

't

Személyre szabott beallitasok

A meglévd program modositasat kdvetden

lehetéség van a program vagy
. Ha ugy

dont, hogy uj programként menti el, akkor

adhat neki egy tetszdleges nevet.

Ne feledje, hogy a név felsd hatara

22 karakter, és ugyanazt a nevet nem
hasznalhatja ujra, nem hagyhatja tresen

a nevet, illetve nem toltheti ki szokozokkel.

Az uj program sikeres mentése megjeleniti
a megfeleld képernyot, és az uj
beallitasokat a programlistaba helyezi.

*Csak bizonyos hallokésziilékeknél érhetd el. Latogasson el a https://www.phonak.com/en-int/hearing-devices/apps/myphonak oldalra, vagy forduljon

halldsgondozd szakemberéhez.



Hibaelharitas: A tavvezerlo specialis

beallitasai

System LN

"o |

Program limit reached

You've reached the maximum number of
custom programs. If you wish to add a
new program, you'll need to replace an

existing program.

Manage programs

Close

94 ol 7 -

< Hearing aid programs D)

@ Automatic ,.'rgf’ >

FITTED BY HEARING CARE PROFESSIONAL

@ Calm situation ,.’rg'f? >

PERSONALISED ADJUSTMENTS

Restaurant >

Base program: Restaurant ,«fb

Maximalis programszam elérve — max. azonos alapprogram
Egy adott alapprogrambol kiindulva legfeljebb négy program

készllhet.

Ha eléri a korlatot, a Kezelés gombra koppintva egy meglévé

programot lecserélhet egy ujra.

15



) Késziilékek

941 all T ==

My hearing aids
ANe

I
/o

{3
[

J U

LEFT RIGHT
m L40% R53% g

PROGRAM MANAGEMENT

|-\ HEARING AID PROGRAMS
=" Current: Autosense

A\

YOUR HEARING AIDS

PRODUCT INFORMATION b
Left: Audéo L90 >

Right: Audéo LS0

FIND MY HEARING AIDS
Locate your devices

© ©

Késziilékek kezdoképernyo
HEARING AID SETTINGS A KCSZU|ekek réSZben hOZZéférhet
mindenhez, ami a hallokészilékevel

@ sweoomronecas - kapesolatos, pl. a programkezeléshez és
a készilékbedllitasokhoz. Az
ujratdlthetd modellek esetében az

@ STREAMING VIABLUETOOTH akkumulator allapotat is lathatja™.

Set up streaming

CONNECTION MANAGEMENT

Change settings ?

TAP CONTROL

Set up Tap Control ?

AUTO-ON

Change settings ’

CLEANING REMINDER

Set up reminder ?
n O £ O 8

16

*Csak bizonyos hallokésziilékeknél érhetd el. Latogasson el a https://www.phonak.com/en-int/hearing-devices/apps/myphonak oldalra, vagy forduljon hallasgon-
dozd szakemberéhez.



) Késziilékek

1

9:41 ol = -

< Product information

My hearing aids

Model left: Audéo L90O

Model right: Audéo L90

Software update left: 304.3021.00
Software update right: 304.3021.00
Roger receiver left: 03

Roger receiver right: Not installed

[ Forget my device(s) ]

Késziilékek elfelejtése

A késziilék(ek) eltavolitasahoz Iépjen
a Hallokészilékeim mentpontba.

A Késziiléke(i)m elfelejtése gombra
koppintva egy felugro tzenet jelenik
meg. Meg kell erésitenie az
eltavolitast. Ne feledje, hogy az
alkalmazas hasznalatahoz ujra
parositani kell a hallokésziléket.

94 all = -

< Hearing aid programs o

@ Automatic M’]}f) >

FITTED BY HEARING CARE PROFESSIONAL

e Calm situation @'ﬁ >

PERSONALISED ADJUSTMENTS

Restaurant JTEEN
Base program; Restaurant Mb

2 Programkezelés

A Hallokészulék-programok elemre
koppintva megjelenik az dsszes
elérhetd program. Koppintson az
egyikre a név szerkesztéséhez vagy
torlésehez. Haromféle program
|étezik: automatikus programok,
a hallasgondoz6 szakembere altal
létrehozott programok ¢és az On
egyéni programjai. Ha a program
neve mellett van egy ikon, az azt
jelenti, hogy elérhet6 a hallokészilék
nyomogombjan.

17



) Késziilékek

(_________J (________J
9:41 ol = - ~q1 all T -
< Hearing aid programs < Connection management
PROGRAM NAME Select [Stay connected] to your hearing aids so you
don't have to recannect every time you open the
app.
¥¢ car i

Stay connected
BASE PROGRAM

Find out more about h this feature affects
Restaurant battery life.

Learn more (FAQ)
Adjusting or deleting a base program affects all
other programs it is linked to.
FITTING SESSION
During an in-person fitting appointment with your
HCP you need to temporarily disconnect your
hearing aids from the app. Press the [Disconnect]
button.

[ Disconnect ]

[ Delete Program ]

Hallokésziilék-programok Csatlakozaskezelés aktivalasa

A programot torélheti vagy Lehetésége van aktivalni a Maradjon
megvaltoztathatja a nevét. Azt is kapcsolatban lehetdséget, hogy ne
lathatja, hogy melyik alapprogramhoz kelljen minden egyes alkalommal
kapcsolddik. A program ujbol csatlakoztatnia

eltavolitasahoz koppintson a hallokészuléket, amikor megnyitja
a Program torlése elemre. A gomb az alkalmazast.

megérintésekor megjelenik egy
felugro ablak, amelyben meg kell
erositenie az eltavolitast.



' Frissitesek

9:41 ol T -

My hearing aids

'\\ II/ '.

I
FoA

[
J U

LEFT RIGHT
§ L40% RE63% g

PROGRAM MANAGEMENT

fal=] HEARING AID PROGRAMS
== Current: Autosense

YOUR HEARING AIDS

PRODUCT INFORMATION

Left: Audéo L90O
Right: Audéo L90

@ Update available

Hallokészulek frissitése

9:41 ol T -

< Product information

® Firmware Update
Looks like the update was interrupted.

Please select “Continue update”.

Continue update

My hearing aids

Model left: Audéo L90

Model right: Audéo L90

Software update left: 304.3021.00
Software update right: 304.3021.00
Roger receiver left: 03

Roger receiver right: Not installed

Az elérhetd frissités a Készllékek rész Termékinformaciok mentpontjaban

lathato.

Elérhetd frissités esetén a Termékinformaciok részen talal tovabbi
informaciokat, és megtudhatja, hogy a frissités mit tartalmaz.
A frissités elinditasahoz koppintson a Frissités gomobra.
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' Frissitesek

(] (]
..... P o1 A TET— e et 700 s
Firmware Update Firmware Update
You are ready to start Check unsuccessful

Please resolve the following issues and return to
R . update.
Hearing aids removed and on

° Hearing aids removed and on

Hearing aid batteries charged to
30% or higher

Hearing aids battery level is too

o low

o Phone at 30% charge or higher
Charge to at least 30%.

° Phone at 30% charge or higher

Start update [ Cancel ]

Hallokésziilék frissitése

A frissitésre csak akkor kertilhet sor, ha néhany feltétel teljesdl. Ennek célja,
hogy a frissités ne szakadjon megq (azaz a hallokésziilék és a telefon legalabb
30%-ra legyen feltdltve).

A rendszer automatikusan ellendrzi ezeket a feltételeket, és magyarazatot ad
arra, hogy mi a hiba, és hogyan lehet kijavitani.

Kovesse ezeket a tanacsokat, és a frissités gyors és zokkendmentes lesz.

A hibaelharitashoz nyissa meg ezt a linket.
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https://product-support.phonak.com/s/article/How-to-handle-recurring-errors-during-the-firmware-update-for-rechargeable-Phonak-hearing-aids?language=en_US

Tamogatasi és tavoli tamogatasi munkamenet

()
Hi!
How can we help you
today?

WHAT'S NEW
@ LATEST UPDATE > &
Discover what's
new on the
myPhonak app

HELP & RESOUCES

Frequently asked questions >
How To videos >
User guide >
Contact technical support >

REMOTE SUPPORT

START A SESSION >

Speak to your
hearing care
professional via
video call

SHARE YOUR FEEDBACK WITH US

Join our testing pool >
App feedback >
LEGAL
Privacy Notice >
Terms & Conditions >
Data privacy >
FDA information >
About myPhonak >
References >
Licenses >
A Nz T ¢ e
Hom Health Devices Support Profil

*GYIK-link: https://[product-support.phonak.com/.

(&

Tamogatas rész

A tamogatasi képernyérdl elérheti

a GYIK*-et, a hasznalati utmutatot, az
utmutato videokat tartalmazo
webhelyet, a Jogi beallitasokat és
megoszthatja visszajelzéseit. A tavoli
tamogatast a Konzultacio inditasa
gombra koppintassal is elérheti.
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https://product-support.phonak.com/

9:41 all = -

<

Connect with your
hearing care
professional

First make an appointment with your
hearing care professional. At the time of

your appointment press “Start Remote
Support” below.

Check that you have internet connectivity.
WiFi is recommended

Ensure that your hearing aids are charged
or have new batteries and that your phone
is charged.

Start Remote Support

Learn more about Remote Support appointments

Tavoli tamogatas
A Tamogatas képernydn a

gombra koppintassal tavoli
tamogatasi munkamenetet folytathat
hallasgondozd szakemberével. A tavoli
tamogatast eldre le kell egyeztetni.

A folytatashoz koppintson a
gombra.

Hozzaférés a mikrofonhoz és

a kamerahoz

Amikor a rendszer a mikrofon és a kamera
hozzaférésének engedélyezését kéri,
koppintson az OK gombra, hogy

a MyPhonak App alkalmazas
hozzaférhessen a mikrofonhoz és

a kamerahoz.

Tamogatasi és tavoli tamogatasi munkamenet

22



Tamogatasi és tavoli tamogatasi munkamenet

9:41 ol T -

We are starting your Remote Support
session. This may take a few seconds.

[ End session ]

Varakozas a hallasgondozo
szakemberére )
Az alkalmazas kapcsolatot teremt On

és a hallasgondozd szakember kozott.

Varja meg, amig a hallasgondozo
szakember belép a hivasba.

GED
29:41 wll T -
Tell the number above to your hearing care
professional to begin the session.
[ End session ]

Ha videokonferencia-platformon
keresztll kommunikal hallasgondozo
szakembereével, a képernydn
megjelenik egy 2 szamjegyu kod.
Kozolje szoban (mondja ki) ezt

a 2 szamjegyu kodot a hallasgondozo
szakemberének, hogy befejezhesse

a kapcsolat Iétrehozasat.
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' Tavoli tamogatasi munkamenet inditasa

9:41 ol T - 9:41 -
° L Connected R Connected °

ﬁ o
Remote session started

Your hearing aids are connected for the
remote support session.

You can continue session with you hearing
care professional.

[ ]
Ha mar csatlakozott, lathatja és Amikor videokonferencia-
hallhatja hallasgondozd platformon keresztil
szakemberét. A vezérlok kommunikal hallasgondozo
segitségével elnémithatja/ szakemberével, akkor
feloldhatja a hangot, a myPhonak alkalmazason
kikapcsolhatja a videot, valthat keresztll nem fogja hallani vagy
kamerat és befejezheti a hivast. latni az illetdt, de hallokésziléke

csatlakoztatva lesz.

Ha a hallasgondozo szakemberének hozza kell férnie az On
hallokeészulékeihez, az On okostelefonjan keresztil ez tavolrdl is biztosithato.
A hallasgondozo szakember tajékoztatni fogja Ont, ha csatlakozott.

Amikor a hivas véget ér, értékelheti tapasztalatait. Koppintson a linkre
a visszajelzés elkildéséhez. A kezddképernydre vald visszatéréshez
koppintson a Kéesz elemre.



' Hibaelharitas: Tavoli tamogatasi
munkamenet

A tavoli tdmogatasi munkamenet az internetet hasznalja arra, hogy dsszekapcsolja Ont

a hallasgondozo szakemberével. A jobb mindség érdekében javasoljuk, hogy hasznalja
a Wi-Fi-t.

A hallokésziilékek csatlakozasa
megszakadt

A hallokészulékkel valo kapcsolat
a képernyd tetején lathato. Ha

a hallokészilekek lekapcsolodnak,
a szimbolum pirosra valt.

A hallasgondozo szakemberének

ezutan ujra kell kapcsolodnia.
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Hibaelharitas: Tavoli tamogatasi
munkamenet

Remote Support video call is

Call failed running

2
Your Remote Support session ende Are you sure you want to hang up?

unexpectedly. Please ta Changes to your hearing aid settings

may be lost.
Hang up

Resume call

1  Sikertelen hivas A hivas befejezése a munkamenet
Ha a hivas sikertelen, nyomja meg az kdzben
gombot a féoldalra valo Ez a felugrd Uzenet akkor jelenik meg,
visszatéréshez, ahol ujraindithatja ha a hivast munkamenet kézben
a hivast. fejezi be.
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Egészsegiigyi adatok nyomon kovetese
az Egeszseg reszben: Beallitas

Az Egészség rész itt leirt egyes funkcioi csak bizonyos hallokészilékekkel érhetdk el.

Tovabbi informaciokeért lasd: https://www.phonak.com

Az egészségugyi funkciok P eléréséhez be kell jelentkeznie a myPhonak-fiokjaba.
Engedélyezze a helymeghatarozasi szolgaltatasokat iPhone készulékén, hogy javitsa az
egészségi allapota nyomon kdvetésének mindségét.

A hozzaférés megtagadasa megakadalyozza az egészségugyi adatok nyomon kovetéseét.

Adja meg adatait az egészseguigyi adatok pontos kiszamitasahoz. Ne feledje, ezeket az adatokat
nem kotelez6 megadnia. Teljes mértékben On rendelkezik felettiik!

(] D
®00C0 PH T 9:41 AM 100 % (- Change password N
-~ < Health profile
HEALTH PROFILE
Date of birth
Synchronised at 07:30 on 04/12/21 04/1984 Date of birth .
/
WEARINGTIME > DAILYSTEPS > el
Gender
Female Gender .
/
q° iy --
Weight
10hr30mins 12,6003tep5 59kg Weight R
8h | day 10,000 steps | -~ kg 4
day
Height
HEARTRATE > CALORIES > 168 cm Height P
BURNED - em
‘v " T grcr b nd vt
: to accurately calculate your health data.
- - BPM 220 active keal
Resting 56 BPM 125 passive kcal Save [ Delete account
[ Clear health data ]
Lépjen be az Egészség részbe Egészség profil szerkesztése/torlése
Ha a beallitasok elkésziltek, Az Egészség profilja altal tartalmazott
beléphet az Egészség iranyitopultra adatokat a Profil részen barmikor modosithatja
(Egészség féoldal). vagy torolheti. Lépjen a Személyes adatok

részre, majd gorgessen le az Egészség profilig
és kattintson a szerkesztés (ceruza) ikonjara az
adatai frissitéséhez vagy torléséhez.
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Egészseq iranyitopultja

Az Egészséqg iranyitopulton a kovetkezbdket teheti:

® hozzaférhet a hallokészilék altal tamogatott egészséqglgyi funkciokhoz, és valds idében
megtekintheti az értékek valtozasat™,
megtekintheti a kitlizott cél felé valo haladasat,
egészséqiigyi tippeket érhet el (tovabbi ajanlott egészséqiigyi alkalmazasok).

100 % -

& HEALTH @ HEALTH

hronised at 07: 4/12/21
Synchronised at 07:30 on 04/12/ Synchronised at 07:30 on 04/12/21

WEARINGTIME > DAILY STEPS > WEARINGTIME > DAILY STEPS >

q? ) ; g #

10hr 30 mins 12'550 steps 10nr 30 mins 12,550 steps
8hr [ day 10,000 steps | 8hr [ day 10,000 steps /
day day
HEART RATE > CALORIES > HEART RATE > CALORIES >
BURNED BURNED
c . Hearing aid connection failed
‘v s
A ¥ ¢ ® A& A ¥ ¢ @ A&
Home Health  Devices  Support Profile Home Health  Devices  Support Profile
1 El6rehaladés a célok felé Csatlakozas a hallokésziilékekhez
Ha célokat allitott be, akkor a célja Ne feledje, hogy hallokészilékeinek
maximalis értékét és a cél felé valo csatlakoztatva kell lennie ahhoz, hogy
elérehaladasat az ikon korul lathato éloben lathassa az egészséqugyi
masodik korben lathatja. funkciok értékeinek valtozasat.

A pontosabb informaciokhoz gyakran
szinkronizalja az alkalmazast

a hallokészulékkel. Ha a kapcsolat
megszakad, vagy az adatok nem
szinkronizalhatok, értesitést kap, €és

a GYIK weboldalra iranyitjuk, ahol
megtudhatja, mi a teendé.

*Csak bizonyos hallokésziilékeknél érhet6 el. Latogasson el a https://www.phonak.com/en-int/hearing-devices/apps/myphonak oldalra, vagy forduljon
hallasgondozo szakemberéhez.

Az ebben a részben szerepld informéaciok kizarolag oktatdsi és tajékoztatasi célokat szolgalnak. Az egészségiigyi részben szerepld informaciok nem
helyettesithetik és nem valthatjak fel a szakorvosi tandcsadast.

Az egészségével kapesolatos kérdések esetén vagy egy edzésprogram megkezdése eldtt mindig konzultaljon orvosaval vagy mas egészséqguigyi szakemberrel.

A pulzusszam nyomon kdvetéséhez gyézédjon meg arrol, hogy a filillesztékek megfeleléen vannak-e behelyezve a halldjaratba. A legjobb eredmény
¢érdekében maradjon csendben és ne mozduljon.
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Az Egeszseg resz funkcioinak reszletes
attekinteése: viselesi ido, lepésszam,
tevekenysegi szintek®, seta es futas
tavolsaga®

9:41 AM 3100 % -

Wearing time

® @
oy Month 9h 00 min 9h 00 min

Weekly average Left Right
9 H O O MIN Your sound environments
24 -31March 2021
o
2h 00 min 0 h 30 min
Calm situations Noisy situations
6 h 00 min 0 h 30 min
Music Streaming
® Left ®Right Goals Average DAILY GOAL
Set goal
WEEKLY AVERAGE

@ Synchronised at 07:30 on 04/12/21

1 Viselési ido
Az iranyitopult ,viselési id6" kartyajara kattintva megtekintheti a napi
viselési idd grafikonjat. A heti, havi vagy éves nézetre valo attéréshez
koppintson a megfeleld filre, amely ekkor zéldre valt.

Ha két hallokésziléke van, a grafikonok a bal és a jobb oldali hallokészulék
értékét is megjelenitik. Az alabbiakban lathatja az aktualis (napi nézet
esetén) vagy atlagos értékeket (nem napi nézet esetén), valamint

a kilonbdz6 hangkdrnyezetekben eltdltott viselési id6 megoszlasat.

*Csak bizonyos hallokészilékeknél érhetd el. Latogasson el a https://www.phonak.com/en-int/hearing-devices/apps/myphonak oldalra, vagy forduljon
halldsgondozoé szakemberéhez. 29



Az Egeszseg resz funkcioinak reszletes
attekinteése: viselesi ido, lepésszam,
tevekenysegi szintek®, seta es futas
tavolsaga®

1

9:41 AM %100 % -
9:41 AM

Steps D)

Month Year

Weekly avera

7100 ...

24 -31March 2021 >
Steps

Steps D)

Day Week Month Year

Current

4,500 ...

< Friday, 28 March 2021 >
Steps

2,000

I | 1,000
I ' | 9

01 04 07 10 13 16 19 22

10,000

. I

| | ‘ ‘ ‘ ‘ -
0

M T w T s s

G)

® Steps

® Steps Goals -Average

CURRENT WEEKLY AVERAGE

Lépésszam, tevékenységi szintek és tavolsag

Az iranyitopult ,Lépésszam” kartyajara kattintva megtekintheti a napi
lépésszam grafikonjat. Valtson heti, havi vagy éves nézetre az adott lapfulre
koppintva, amely ekkor zdldre valt.

Alabb lathatja az aktualis (napi nézet esetén) vagy atlagos értékeket (nem
napi nézet esetén), valamint a séta vagy futas tavolsagat.

A tevékenységi szintek azt mutatjak, hogy mikor nem végzett semmilyen
tevékenységet, illetve mikor végzett alacsony (némi mozgas észlelve),
kozepes (gyaloglas észlelve) vagy magas intenzitasu (futas észlelve)
tevékenységet.

*Csak bizonyos hallokészilékeknél érhetd el. Latogasson el a https://www.phonak.com/en-int/hearing-devices/apps/myphonak oldalra, vagy forduljon

halldsgondozoé szakemberéhez.



Egészseg funkcio részletes nezetei:
Pulzusszam® es kaloriaszam® seta es
futas kozben®

9:41 AM 3100 % -

Heartrate D)

Week Month
Heart rate

No resting heart rate available.

BPM

Friday, 28 March 2021

Each person's heart rate is unique and
can be influenced by many things,
such as age, physical and mental
health, body temperature, or certain
medications.

00 03 06 09 12 15 18 21

Itis normal for a person’s heart rate
to fluctuate throughout the day. Your
heart rate is usually lowest when lying
down. Heart rate increases during
LIVEHEART RATE physical activity, with vigorous exercise
producing a higher heart rate than
lighter exercise.

® Heartrate Resting heart rate

Pulzusszam nyomon kdvetése

Minden nézet tartalmazza a pillanatnyi pulzusszamot is. A napi nézet
tartalmazza a nyugalmi pulzusszamot €s az drankénti pulzusszam
tartomanyait. A heti nézet tartalmazza a napi atlagos nyugalmi
pulzusszamot, a pillanatnyi pulzusszamot és a napi pulzusszam tartomanyait.

A heti, havi és éves nézetek a kovetkezéket tartalmazzak:

e Napi nézet - drankénti bontas (periodikus és pillanatnyi pulzusszam-
tartomanyok oranként, a legalacsonyabb nyugalmi pulzusszam naponta)

e Heti/havi/éves nézetek - a pulzusszam-tartomanyok és a nyugalmi
pulzusszam-tartomanyok napi/heti/havi bontasa.

Koppintson a képernyo jobb felsd részén talalhatd tkonra, ha tovabbi
informaciokat és hivatkozasokat szeretne kapni a pulzusszamral és arrdl,
hogy miért fontos a nyugalmi pulzusszam nyomon kovetése.

*Csak bizonyos halldkészilékeknél érheté el. Latogasson el a https://www.phonak.com/en-int/hearing-devices/apps/myphonak oldalra, vagy forduljon
hallasgondozo szakemberéhez. 31



Egészseg funkcio részletes nezetei:
Pulzusszam® es kaloriaszam® seta es
futas kozben®

1

9:41 AM

Calories

Week Month

Current

174 ...

Friday, 28 March 2021

01 04 07 10 13 16 19 22

® Total calories

CURRENT
64 keal 110kcal
Active calories Passive calories

Kaloriaszam nyomon kovetése
A napi nézetben szerepel az
aktualisan aktiv (fizikai
tevékenységgel elégetett)
kaloriak és (az alapanyagcsere
alapjan) passziv kaloriak. A két
tipusu kaloria 6sszege (0sszes)
a grafikonon lathato. A heti, havi
€s éves nézetekben szerepelnek
az aktiv, a passziv és az
osszesitett kaldriak atlagértékei.

*Csak bizonyos halldkészilékeknél érheté el. Latogasson el a https://www.phonak.com/en-int/hearing-devices/apps/myphonak oldalra, vagy forduljon

hallasgondozo szakemberéhez.

9:41 AM

Wearing time D)

oy Month

Weekly average

9.00..

< 24 -31March 2021

©10h 30 min ® 20 h 30 min
i
0 .

® Left @ Right Goals - - Average

WEEKLY AVERAGE

(] (o))

Eszkoztarak

Koppintson a grafikon savjainak
egy pontjara, €s a pontos értékek
egy fehér szalagon (eszkoztar)
jelennek megq.
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Egeszseqg: Egyeb funkciok®

]
9:41AM 100 % - oa1am
L t wearing tim al
@ @ Set wearing time goal RN TEER
9h 00 min 9h 00 min ) N
] Weari heari id lar] Wearing your hearing aid regularly (as
Left Right earing VOUC: C?S””g &l hregu arly (as recommended by your hearing care
EEemamEIe(Se |57 ety (NSENTIE) SIS professional) can improve your mood and
professional) can improve your mood and overall wellbeing
Your sound environments overall wellbeing. .
9 O TS O T 10 hours O min
2h 00 min 0h30min
Calm situations Noisy situations
6 h00 min 0h 30 min
Music Streaming
DAILY GOAL
Set goal ® ]
[ _J Set goal Set goal

Synchronised at 07:30 on 04/12/21 Remove goal

1 ' Célok kitlizése, modositasa és eltavolitasa®
A lépésekre €s a viselési idOre vonatkozo célok kitlizése opcionalis. Ezeket az
Egészséq rész beallitasa soran, az Egészséq iranyitopulton vagy a funkciok
részletes nézeteiben allithatja be.

Koppintson a vagy a gombra a fenti példaban
lathato képernyéfolyamat kdvetéséhez. Adjon meg egy érvényes szamot

a viselési idore vagy a lépésszamra vonatkozoan, majd a modositasok
mentéséhez koppintson a Kitlizott cél gombra. Koppintson a Cél eltavolitasa
gombra, ha tordlni szeretné.

*Csak bizonyos hallokészilékeknél érhetd el. Latogasson el a https://www.phonak.com/en-int/hearing-devices/apps/myphonak oldalra, vagy forduljon
halldsgondozoé szakemberéhez. 33



' Egeszseqg: Egyeb funkciok®

G G
$000PH= 941 AM 100 F/m— 00000PH T 9:41 AM 100 %%
Y, < Health data sync
r n
ou accou t You are now sharing the following health data with
sophia.scott@hotmail.com Apple Health:
CATEGORIES
EDIT YOUR DETAILS Heartrate ON
Resting Heart rate ON
PERSONAL DETAILS
Information & Security Steps ON
Walking & running distance ON
SETTINGS
Active Energy ON
Health preferences >
Go to Settings > Privacy > Health > myPhonak to
update your sharing permissions.
Health data sync >
[ Log out ]

Szinkronizalja Phonak egészségligyi adatait az Apple Health funkcidjaval

A Profil Beallitasok részén nyissa meg az Egészséqgligyi adatok szinkronizalasa

lehetdséget. Kovesse a kapott utasitasokat, és kapcsolja be a myPhonak

egészségugyi adatokat, amelyeket az Apple Health funkcidjaval szinkronizalni
szeretne. A szinkronizalas utan az Egészséqgligyi adatok szinkronizalasa ujboli

megnyitasaval lathatja, hogy mely adatokat osztja meg az Apple Health

alkalmazassal.

*Csak bizonyos hallokésziilékeknél érhetd el. Latogasson el a https://www.phonak.com/en-int/hearing-devices/apps/myphonak oldalra, vagy forduljon

hallasgondozo szakemberéhez.
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Fontos biztonsagi informaciok

Kérjlik, az alkalmazas hasznalata el6tt olvassa el a kdvetkezo oldalakon talalhato

biztonsagi informaciokat.

Rendeltetésszerl hasznalat:

Az alkalmazas a hallokésziilék-hasznaloknak szant onallo,
a hallokésziilék beallitasainak (az illesztészoftver altal
megengedett korlatozott tartomanyon beliili)
kivalasztasara, konfiguralasara €s mentésére szolgalo
szoftver. Az alkalmazas lehetévé teszi, hogy

a hallokésziiléket hasznalok tavoli hallokésziilék-beallitas
céljabdl kapcsolatba Iépjenek és kommunikaljanak

a hallasgondozo szakemberekkel.

Javasolt pacienspopulacio:

Ez a készllek olyan, legalabb 18 éves betegek szamara
keészilt, akik megfelelnek a kompatibilis hallokeészilek
klinikai javallatainak.

Javasolt felhasznalo:
Kompatibilis készlléket hasznalo, hallasveszteséggel €16
személy.

Javallatok:

Felhivjuk figyelmét, hogy a javallatok nem az
alkalmazassal, hanem a kompatibilis hallokészulékekkel
kapcsolatosak. A részletekért olvassa el a hallokésziilék
hasznalati utmutatojat.

Ellenjavallatok:

Felhivjuk figyelmét, hogy az ellenjavallatok nem az
alkalmazassal, hanem a kompatibilis hallokészulékekkel
kapcsolatosak.

Klinikai elony:

A klinikai el6nydk nem az alkalmazasbol, hanem

a kompatibilis hallokészulékbél szarmaznak.

Az alkalmazas elényoket nyujt a tervezett felhasznalok
szamara, mivel lehetévé teszi, hogy a hallokésziilék
beallitasait az egyéni igényekhez igazitsak és elmentsek,
az alap illesztés altal megengedett tartomanyon belil.
Az alkalmazas kényelmes madja annak, hogy

a hallokésziiléket hasznalok a tavoli hallokészilék-
beallitasok celjabol kapcsolatba lépjenek és
kommunikaljanak a hallasgondozé szakemberekkel.

Mellékhatasok:
Az alkalmazas hasznalataval kapcsolatban nincsenek
ismert mellékhatasok.

Hasznalati korlatozasok:

Az alkalmazas hasznalata a kompatibilis késziilék/
készllekek képességeire korlatozodik.

A részletekért olvassa el a hallokésziilék hasznalati
Utmutatojat.

Kérjuk, vegye figyelembe, hogy az alkalmazas teljes
funkcionalitasanak kihasznalasahoz allando
internetkapcsolat sziikséges.

Barmilyen, az alkalmazassal kapcsolatban felmeriilé
sulyos incidenst be kell jelenteni a gyarto képviseldjének,
valamint a lakéhely szerinti illetékes hatosagnak. Sulyos
varatlan esemeénynek mindsil barmely varatlan esemény,
amely kozvetlen vagy kdzvetett médon az alabbi
kovetkezmények valamelyikéhez vezetett, vezethetett
volna vagy vezethet:

a. a paciens, a felhasznald vagy mas személy halala,

b. a paciens, a felhasznalo vagy mas személy atmeneti
vagy tartés, sulyos egészségkarosodasa,

c. sulyos kozegészseqgligyi veszely.

Varatlan mivelet vagy esemény bejelentése céljabol
forduljon a gyartohoz, illetve annak képvisel6jéhez.

Biztonsagi figyelmeztetés

A paciensadatok személyes adatok, és fontos a védelmiik:

® Gondoskodjon arrol, hogy okostelefonja rendelkezzen az
operacios rendszer legujabb biztonsagi frissitéseivel.
Engedélyezze az automatikus frissitést.

® Gy6z6djon meg rola, hogy a telepitett alkalmazasverzio
naprakész-e

e Csak hivatalos tizletekbdl szarmazd, eredeti Sonova-
alkalmazasokat hasznaljon hallokészilekével.

® Csak hivatalos lzletbél szarmazo, jo hirl alkalmazasokat
telepitsen.

e Ugyeljen arra, hogy erés jelszavakat hasznaljon,
hitelesité adatait pedig tartsa titokban.

e Zarolja a telefont PIN-koddal és/vagy biometrikus
azonositoval (pl. ujjlenyomat, arc), és allitsa be a telefon
néhany perc inaktivitas utani automatikus zarolasat.

e Ugyeljen arra, hogy a telepitett alkalmazasok csak
a sziikséges engedelyekkel rendelkezzenek.
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Fontos biztonsagi informaciok

Kérjlik, az alkalmazas hasznalata el6tt olvassa el a kdvetkezo oldalakon talalhato

biztonsagi informaciokat.

e Kerlilje a hallokészulék nyilvanos helyen torténd
Bluetooth-parositasat. Ez azért javasolt, hogy elkerilje
egy harmadik fél nem kivant beavatkozasat. Javasoljuk,
hogy a Bluetooth-parositast otthon végezze el.

e NE hasznaljon feltort vagy rootolt telefont. Ugyeljen
arra, hogy az adatok mindig biztonsagban legyenek.
Vegye figyelembe, hogy a felsorolas nem teljes kord.

® Amikor nem biztonsagos csatornan keresztiil tovabbit
adatot, akkor kildjon anonim adatokat, vagy titkositsa
Gket.

e \/édje okostelefonja biztonsagi mentéseit nemcsak az
adatvesztéstol, hanem a lopastol is.

e Tavolitson el minden adatot az olyan okostelefonokral,
amelyeket mar nem hasznal, vagy amelyeket selejtezni
fog.

Szoftverkarbantartas:

Folyamatosan figyelemmel kisérjiik a piac visszajelzéseit.
Ha barmilyen problémat tapasztal az alkalmazas legujabb
verziojaval kapcsolatban, kérjlk, forduljon a gyarto helyi
képviselGjéhez ésfvagy adjon visszajelzést az Appstore vagy
a Google Play Store aruhazban.

A hasznalati utmutato minden alkalmazasverziohoz elérhet6

elektronikus formaban a weboldalon, az dsszes vonatkozo

nyelven. A hasznalati Utmutato eléréséhez kdvesse

a folyamatot:

e [atogasson el a https://[www.phonak.com/en-int/global-
locations weboldalra, és valassza ki az orszagot.

e \/dlassza a ,Tamogatas” (angol) lehetéséget vagy annak
megfeleldjét az adott nyelven.

e Lépjen a ,Hasznalati utmutato” (magyar) pontra, vagy
e pont adott nyelvi megfeleléjére.

e [épjen az ,Alkalmazasok” (magyar) pontra, vagy e pont
adott nyelvi megfeleldjére.

e \/dlassza a ,myPhonak app" lehetéséget

Alternativaként a myPhonak hasznalati utmutatd aktualis
verzioja kozvetlenll az alkalmazasbol is elérhetd, ha

a Tamogatas részre navigal, majd a ,Hasznalati utmutato”
nevid kartyara koppint. A hasznalati utmutato ekkor egy
kiilsé bongészdablakban nyilik meg.

@ A beallitasok modositasa, pl. a hangerd csokkentése vagy

a zajszlrés fokozasa, olyan veszélyekhez vezethet, mint
példaul az, hogy nem hallja majd a kdzeledd jarmUveket.
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A megfelelosegre vonatkozo tudnivalok

Europa: MegfelelOoségi nyilatkozat

A Sonova AG ezuton kijelenti, hogy az adott
termék megfelel az orvostechnikai eszkdzokrol
sz6l6 2017/745/EU rendelet kdvetelményeinek.
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. A szimbolumok magyarazata

@ Ez a szimbolum azt jelzi, hogy a felhasznalonak el kell olvasnia és szem el6tt
kell tartania a hasznalati utmutatoban foglalt Iényeges tudnivaldkat.

A Ez a szimbolum arra utal, hogy a felhasznalonak figyelembe kell vennie
a hasznalati utmutatoban szerepld, vonatkozo figyelmeztetd megjegyzéseket.

@ Fontos tudnivalok a termék kezelésérél és biztonsagos hasznalatarol,

c € A CE-jeloléssel a Sonova AG igazolja, hogy az adott termék megfelel az

455 orvostechnikai eszk6zdkre vonatkozd, (EU) 2017/745 jel(i rendelet
kovetelményeinek. A CE-jelolést kdvetd szamok azon mindsitd szervezetek
kodjai, amelyek a mindésitést végezték a fent emlitett rendeleteknek
megfeleléen.

E Az Eurdpai Kozosségen beldli hivatalos képvisel6t jeldli.

Azt jelzi, hogy a készilék orvostechnikai eszkdz.

M N cim gt Az (EU) 2017745 jelli eurdpai unios rendelet kovetelményeinek megfeleléen

€y, ¢im, datum O .. TS Iy . T .

az orvostechnikai eszkdz gyartojat €s a gyartas datumat jelolé kombinalt
szimbolum.

D’\}] Annak jelzése, hogy elektronikus hasznalati utasitas all rendelkezésre. Az
utmutato a www.phonak.com/myphonakapp weboldalon érheté el

REF A gyartoi katalogusszamot jeloli az orvostechnikai eszk6z azonositasa céljabol.
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